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Ujistéte se, Ze jsou vSechny nize uvedené
soucasti k dispozici.

& YAMAHA

ZY79740

L-7B

Dakujeme, ze ste si zakupili stojan
klaviatary YamahaL-7B. Odporac¢ame, aby
ste stojan zostavili v poradi krokov
uvedenych v tychto pokynoch. Tieto
pokyny uchovavajte na bezpe¢nom
mieste, aby ich mali kedykolvek k
dispozicii.

Ellenérizze, hogy az alabbiakban felsorolt
Osszes alkatrész megtalalhaté-e a
csomagban.

Preverite, ali so priloZeni vsi spodaj nasteti
deli.

Skontrolujte, ¢i sa k dispozicii vSetky
nasledujtice sucasti.

CESKY cS ROMANA

HU RO

SLOVENSCGINA S

Zahvaljujemo se vam za nakup stojala
za klaviaturo Yamaha L-7B.
Priporo¢amo, da stojalo sestavljate v
vrstnem redu, navedenem v teh
navodilih. Ta navodila shranite, da
vam bodo v prihodnje pri roki.

Koszonjiik, hogy On is Yamaha L-7B
billentylzetallvanytvasarolt. Javasoljuk, hogy
az allvanyt a jelen hasznalati utmutatoban
feltiintetett sorrendben szerelje 6ssze. Arra
kérjiik tovabba, hogy az Gtmutatoét
biztonsagos helyen tarolja, mert a jovében
még sziiksége lehet ra.

Dékujeme, ze jste si zakoupili klavesovy
stojan Yamaha L-7B. Doporucujeme
sestavit stojan podle nasledujicich
pokynii. Tyto pokyny si uschovejte na
bezpeéném misté pro pozdéjsi potiebu.

Va multumim ca ati achizitionat stativul de
claviatura Yamaha L-7B. Va recomandam
sa asamblati stativul in ordinea indicata de
aceste instructiuni. De asemenea, va
recomandam sa pastrati aceste
instructiuni intr-un loc sigur pentru
consultare in viitor.

Asigurati-va ca toate componentele
enumerate mai jos sunt prezente.

® Bo¢ni trubka (LEFT/RIGHT (LEVA/PRAVA)
...po 1ks)

® Labcso (LEFT/RIGHT (BAL/JOBB)... 1-1
mindkét oldalon)

® Nogi (LEFT/RIGHT (1 leva in 1 desna))

® Boc¢narurka (LEFT/RIGHT - lava/prava - po 1
ks)

® Teava picior (LEFT/RIGHT [STANGA/
DREAPTA] ... 1 din fiecare)

/\ VAROVAN(
/\ PREVIDNO

Pred sestavljanjem ali uporabo stojala za

klaviaturo pozorno preberite opozorila v

nadaljevanju.

Nez zaénete sestavovat nebo pouzivat
klavesovy stojan, prectéte si pozorné tyto
bezpecnostni pokyny.

/\ FIGYELEM /\ UPOZORNENIE /\ ATENTIE

Cititi cu atentie aceste masuri de precautie
inainte de a asambla sau utiliza stativul de
claviatura.

Abillentyiizetallvany dsszeszerelése és hasznalata
el6tt figyelmesen olvassa el az alabbi
ovintézkedéseket.

Skor ako budete stojan klaviattiry montovat
alebo pouzivat, pozorne si precitajte tieto
bezpeénostné pokyny.

Tyto pokyny maji zvysit bezpecnost pouzivani
stojanu a predejit poranéni nebo skodé
zpusobené vam nebo jinym osobam.
Budete-li se Fidit témito pokyny, klavesovy
stojan budete moci dlouhodobé a bezpecné
pouzivat.

Ce boste ravnali v skladu s temi op ili,
boste lahko varno uporabljali stojalo in tako
preprecili, da poskodujete sebe ali druge
osebe.

Ob upostevanju teh opozoril boste lahko
stojalo za klaviaturo dolgo in varno
uporabljali.

Ezek az 6vintézkedések az allvany biztonsagos
hasznalatat szolgaljak, hogy ne torténjen személyi
sériilés vagy anyagi kar.

Az 6vintézkedések gar: a billentytizetallvany
hosszu élettartamat és biztonsagos hasznalatat.

Dodrzanie tychto bezpeénostnych pokynov
zarucuje bezpecné pouzivanie stojana a
zabrafuje poraneniu pouzivatela alebo inych
0s6b a poskodeniu zariadeni

Déslednym dodrziavanim tychto opatreni
budete moct stojan klaviatury pouzivat
bezpecne a dlhodobo.

Aceste masuri de precautie sunt furnizate pentru
a promova utilizarea in siguranta a stativului si
pentru a preveni ranirea si vatamarea dvs. si a
altor persoane.

Respectand cu atentie aceste masuri de
precautie, stativul dvs. de claviatura va putea fi
utilizat in siguranta si pentru o perioada
indelungata de timp.

® Dejte pozor, abyste nezaménili nékteré ¢asti, a
ujistéte se, Ze jsou viechny soucasti
nainstalovany ve spravné orientaci. Pfi
sestavovani postupujte podle uvedenych

® Ugyeljen arra, hogy ne tévessze dssze az alkatrészeket,
és mindig figyeljen az alkatrészek 6sszeszerelésének
helyes irdnyara. Kérjuk, hogy az alabbi sorrendet

® Horni rdm stojanu (1)

©® Ne pomesajte sestavnih delov med sabo, ® Felsd allvanykeret (1 db)

vse dele namestite v pravilni smeri. Stojalo ® Pri montazi davajte pozor, aby ste nezamenili

( 5 5 5 iai i f . e . - - . o7 ji okvir stojala (1
pokynd. betartva végezze az 6sszeszerelést. sestavljajte po spodnjem zaporedju. jednotlivé sacasti, a skontroluite, ¢i ste vietky ® Avetigrija sa nuincurcati piesele si asigurati-va ci 90"?J| f’ vir SIOJa a(1)
hd .StOJan sestavujte na pevné a rovné podlaze, kde ® Az allvany bsszeszerelését stabil és sima feliileten, @ Stojalo sestavljajte na trdnih in ravnih tleh, sti¢asti namontovali v spravnom smere. Montaz montati toate piesele in directia corects. ® Horny ram stojana (1)
je dostatek prostoru. elegendé hely biztositasa mellett végezze. pri tem zagotovite dovolj prostora. vykonajte podla obrazkov uvedenych nizsie. Asamblati in ordinea prezentata mai jos. ® Cadru superior de stativ (1)

[ VPFi sestavvc.;vénff,.t?j"anlu pcfuiijtea pouze pfibalené ® Az 6sszeszereléshez csak a mellékelt csavarokat ® Zasestavljanje stojala uporabite le priloZzene ® Montéz stojana vykonavajte na pevnej a rovnej ® Asamblati stativul pe o podea tare si plata, Zarazka
$rouby. Pfi Pouzm vaycvh Sroublf by st?Jan hasznélja. Barmilyen mas csavar hasznalata vijake. Ce uporabite druge vijake, je lahko podlahe s dostatkom miesta. asigurand spatiu suficient in jurul sau. Utksz6
nemusel byt dostatecné upevnén, coz by mohlo instabilitashoz vezethet, ami az allvanyt és a hangszert stojalo nepravilno sestavljeno, to pa lahko ® Na montaZ stojana pouZite len dodané skrutky. ® Atunci cand asamblati stativul, utilizati doar Dralo

vést k poskozeni klaves i stojanu. povzroci poskodbe klaviature in stojala.

Stojalo uporabite 3ele, ko je do konca
sestavljeno. Nedokoncano stojalo se lahko
prevrne ali pa klaviatura z njega pade. °
Stojalo zmeraj postavite na ravno, stabilno
povrsino. Ce stojalo postavite na neravno

is karosithatja.
Az éllvany hasznélatat csak a teljes 6sszeszerelést o
kovetéen szabad megkezdeni. A nem teljesen

Osszeszerelt allvany felborulhat, vagy a hangszer
leeshet rola. Y
Az allvanyt mindig sima, stabil felliletre kell helyezni.

Pouzitie akychkolvek inych skrutiek by mohlo
sposobit zhorsenie vlastnosti stojana a
poskodenie klaviatury a stojana.

Stojan za¢nite pouzivat az po Uplnom
zmontovani. Neuplny stojan by sa mohol )
prevratit a klaviatira by mohla spadnut.

suruburile furnizate. Utilizarea oricaror altor
suruburi poate duce la obtinerea unui stativ
inadecvat, care poate deteriora claviatura si
stativul.

Zarazka

® Stojan pouzivejte az po jeho Uplném sestaveni. PY
Opritor

Pokud neni sestaveni fadné dokonceno, miize
dojit k pfevrhnuti nebo padu klaves.

@ Stojan umistujte vzdy pouze na plochy a stabilni
povrch. Umisténi stojanu na nerovny povrch °

Utilizati stativul dupa finalizarea asamblérii. Un

. N ® Spodni ram stojanu (1)
stativ incomplet se poate rasturna sau poate

muze ZPEJ,SOb't’JehO rl‘eStab'“tU cl Pfe‘v’rh”Ut' a Ha az allvanyt egyenetlen feliiletre helyezi, az labilissa povriino, lahko postane nestabilno ali se ® Stojan kladte vzdy na rovny stabilny povrch. Ak duce la caderea claviaturii. Alsd aI!Yany.keret. (1.db)
muze dojit k padu kldves nebo poranéni. valhat, vagy akar fel is borulhat, a leesd hangszer prevrne, klaviatura pa lahko pade ali se stojan umiestnite na nerovny povrch, moze byt @ Amplasati intotdeauna stativul pe o suprafat ® Spodniji okvir stojala (1)
® Stojan nepouzivejte k zadnym jinym Ucellm, nez pedig karosodhat, sét, akar személyi sériilést is poskoduje. nestabilny alebo saméze prevratit, &im by mohlo plats si stabila. Amplasarea stativului pe ® Spodny ram stojana (1)

pro které byl uréen. Pfi pokladani jinych
predmétli neZ klaves na stojan miZze dojit k padu °
predmétu ¢i prevrhnuti stojanu.

okozhat. °

Az allvanyt csak rendeltetésszertien szabad hasznalni.
Ha mas targyat helyez az allvanyra, az leeshet, illetve

dojst k padu klaviatury alebo poraneniu ® Cadru inferior de stativ (1)
pouzivatela.

Stojan pouzivajte vylu¢ne na Ucel, na ktory je

Stojala ne uporabljajte v nobene druge
namene. Ce na stojalo polozite druge
predmete, lahko padejo s stojala ali pa se °

suprafete neregulate poate face ca acesta sa
devina instabil sau sa se rastoarne, ducand la
caderea claviaturii sau la vatamare.

® Tento stojan je urcen k ulozeni konvenc¢nich az allvany felborulhat. stojalo prevrne. urceny. Ak na stojan umiestnite iny predmet, ® Utilizati stativul doar in scopul pentru care a fost
elektronickych klaves. Nepokladejte na stojan ® Ezaz 4llvany hagyomanyos elektronikus billenty(s ® To stojalo je namenjeno uporabi z predmet mdze spadnut alebo sa stojan méze proiectat. Plasarea altor obiecte pe stativ poate
Zadne pfedméty, které jsou tZ5i nebo vetsi nez hangszerek megtartasara szolgal. Ne kiséreljen meg az obicajnimi elektronskimi klaviaturami. Nanj prevratit. duce la ciderea obiectelor sau la risturnarea
nize uvedena omezeni. alabbiakban ismertetett hatarértékeknél nehezebb ne polagajte nicesar, kar presega spodaj ® Tento stojan je ur¢eny na bezné elektronické stativului.
Sitka 900 az 1350 mm vagy nagyobb méret( targyat helyezni az allvanyra. navedeno tezo in velikost. klavesové nastroje. Nepokusajte sa nari @ Acest stativ este conceput pentru a sustine
Hloubka 350 az 500 mm Szélesség :900-1350 mm Sirina 900-1350 mm umiestriovat nic tazsie ani nepresahuje claviaturi electronice conventionale. Nu incercati R
Hmotnost mensi nez 20 kg Mélysé . _ i _ ledujuce limi 3 i nici i i i ® Podpéry ramu (2)
ység  :350-500 mm Globina  350-500 mm nasledujuce limity. sd asezati niciun obiect mai greu sau mai ,
® Pii manipulaci s kldvesami nepouzivejte Témeg  :kevesebb mint 20 kg Teza do 20 kg Sirka 900 - 1350 mm voluminos decat limitele precizate mai jos. ® Kerettarto el.ernek (2db)
nadmeémou silu. Mohlo by dojit k prevrhnuti ® Ne fejtsen ki tulzott erét a hangszerre, mert az leeshet ® Na klaviaturo ne pritiskajte s prekomerno Hibka :350 - 500 mm Litime 900 - 1.350 mm ® Podpori okvirja (2)
stojanu nebo padu klaves. az &llvanyrdl, illetve maga az éllvany is felborulhat. silo, saj se lahko stojalo prevrne ali pa Hmotnost : menej nez20 kg Adancime 350 - 500 mm © Opierky ramu (2)
® Klavesy umistéte na stojan vzdy do stabilni ® A billentytzetet mindig stabil poziciéban helyezze el Klaviatura pade. ® Na klaviaturu nevyvijajte nadmernu silu, pretoze Greutate  mai mica de 20 kg ® Suporturi de cadru (2)
polohy. Pokud klavesy polozZite na zarazku az allvanyon. Ha a billentytizetet az allvany iitkdzjére ® Klaviaturo na stojalo vedno postavite tako, méze dojst k prevrateniu stojana alebo padu ® Nu aplicati o forta excesiva asupra claviaturii,
stojanu nebo je umistite jinym nestabilnim vagy egyéb instabil pozicioba helyezi, aza billentydzet da je stabilna. Ce klaviaturo na nestabilno klaviatury. deoarece aceasta poate duce la rasturnarea
zplsobem, mohly by spadnout. leesését eredményezheti. namestite na drzali, lahko klaviatura pade s ® Vidy polozte klaviaturu na stojan v stabilnej stativului sau la caderea claviaturii.
® Nepohybuijte se stojanem, pokud jsou na ném ® Ne mozgassa az allvanyt, ha a billenty(izet ré van téve. stojala. polohe. Umiestnenie klaviatdry na zarazku ® Amplasati intotdeauna claviatura intr-o pozitie
umistény klavesy. ® Hasznélatbavétel elétt gy6z6djon meg réla, hogy az ® Stojala ne premikajte, ko je na njem stojanaAaIebojej n-estabilné umiestnenie moze stabila pe stativ. Amplasarea claviaturii pe
® Pied pouZzitim se ujistéte, Ze je stojan pevny a klaviatura. sposobit pad klaviatury. opritorul stativului sau intr-un mod instabil poate

allvany szilardan és biztonsagosan all-e, és a
csavarokat megfeleléen meghuzta-e. Ellenkezé (]
esetben az allvany felborulhat, a hangszer leeshet, és
akar személyi sériilés is torténhet.
® A szétszereléséhez forditott sorrendben hajtsa végre
® Pokud chcete sestaveny stojan demontovat, az alabbi ésszeszerelési eljarast.
postupujte podle nasledujicich pokyn(, avsak v °
obraceném poradi.

® Podlozka (4)
® Alatét (4 db)
©® Podlozke (4)
® Podlozka (4)
® Saibe (4) ® Suruburi (8)

&

Pentru dezasamblare, parcurgeti in mod invers ~ /
secventa de asamblare de mai jos.

1. Najprv ulozte LEFT (favu) a RIGHT (pravu) boén rarku

® Srouby (8)

@ Csavarok (8 db)
® Vijaki (8)

® Skrutky (8)

stabilni a Ze jsou vSechny Srouby v poradku a duce la caderea acesteia.
utazené. V opacném piipadé muaze dojit k
prevrhnuti stojanu, padu kldves nebo k poranéni
uzivatele.

Stojan nepresuvajte, ked'je na iom polozend
klaviatura. °

Pred uporabo preverite, ali je stojalo ¢vrsto ®
in stabilno postavljeno ter ali so vsi vijaki
zanesljivo priviti. Ce ni tako, se lahko stojalo °
prevrne, klaviatura pade ali pa se lahko
poskoduje uporabnik.

Nu mutati stativul atunci cand claviatura este
amplasatd pe acesta.

Asigurati-vd ca stativul este stabil si sigur si cd
toate suruburile au fost stranse bine inainte de
utilizare. In caz contrar, stativul se poate résturna,
claviatura poate cadea sau utilizatorul poate fi
ranit.

Pred pouzivanim skontrolujte, ¢ije stojan pevny a
zabezpeceny a ¢i su vetky skrutky pevne [
dotiahnuté. V opacnom pripade sa méze stojan
prevratit, klaviatira moze spadnut alebo méze
dojst k poraneniu pouzivatela.

® Pri demontézi postupujte podla obrazkov
uvedenych nizsie, ale v opacnom poradi. )

Stojalo razstavite tako, da sledite spodnjim
navodilom v obratnem vrstnem redu.

[CESKY

1. Nejprve vedle sebe polozte bo¢ni trubky LEFT (LEVA) a

MAGYAR

1. Eis6 lépésként fektesse a LEFT (BAL) és RIGHT (JOBB) oldali

1. Najprej polozite nogi z oznako LEFT (leva) in RIGHT (desna)

ROMANA

1 = Mai intai, asezati tevile picior LEFT (STANGA) si RIGHT

RIGHT (PRAVA) (viz obrazek). Pevné zasuiite horni a spodni
ram stojanu do bo¢nich trubek LEFT (LEVA) a RIGHT
(PRAVA). Ujistéte se, ze jsou bo¢ni trubky LEFT/RIGHT
(LEVA/PRAVA) a horni a spodni rém stojanu na spradvném
misté.

Pomoci 4 $roubti volné upevnéte podpéry rdamu na horni a
spodni ram stojanu. Poté, co jsou viechny 4 Srouby volné
upevnény, je pevné utdhnéte.

Drzte boéni trubky LEFT (LEVA) a RIGHT (PRAVA) a zvednéte
stojan do vzpiimené polohy. Vlozte do otvord na bo¢ni
trubce 4 podlozky a pomoci 4 Sroubti upevnéte horni a
spodni rdm stojanu k boénim trubkdm LEFT/RIGHT (LEVA/
PRAVA). Pevné utdhnéte viechny 4 Srouby.

R

Vyrovnejte vzajemné stiedy klaves a stojanu a poloZte
klavesy na stojan. Ovéite, zda jsou klavesy na stojanu
spravné vyvazené.

V zavislosti na velikosti klaves a umisténi trubek a
konektoru maze byt nutna zména polohy zarazek. Pokud je
to nutné, vyjméte Srouby a zmérnite polohu. Zarazky Ize
umistit do pfedni nebo zadni polohy, pfipadné i do levé,
prostiedni nebo pravé ¢asti horniho ramu stojanu. Zménte
polohu zarazek a pevné utdhnéte Srouby.

* Upozoriiujeme, Ze spole¢nost Yamaha neodpovida za poskozeni
klaves v ptipadé nahodného padu klaves nebo prevraceni stojanu.

labcsoveket a foldre a képen lathaté médon. Szorosan
helyezze be afelsé és az alsé allvanykeretet a LEFT (BAL) és
RIGHT (JOBB) oldali ldbcsévekbe. Biztositsa, hogy a LEFT/
RIGHT (BAL/JOBB) oldali ldbcsovek és az felsé/also
allvanykeretek a megfelel6 pozicidban legyenek.

A 4 csavar segitségével lazan rogzitse az allvanytartokat a
felsd és az also allvanykeretekhez. Miutan lazan rogzitette
6ket egymashoz, hiizza meg szorosan mind a 4 csavart.

A LEFT (BAL) és RIGHT (JOBB) oldali labcsoveket fogva
helyezze az allvanyt all6 pozicidba, helyezze a 4 alatétet a
labcs6von lévé furatokba, majd a 4 csavar hasznalataval
rogzitse a felsd és az alsé allvanykeretet a LEFT/RIGHT (BAL/
JOBB) oldali Idbcsovekhez. Hizza meg mind a 4 csavart.

Miutén a billenty(izet k6zéppontjat és az dllvanyt
egymashoz igazitotta, helyezze a billentytizetet az
allvanyra. Gy6z6djon meg réla, hogy az éllvany
egyensulyban van-e, miutan rahelyezte a billenty(izetet az
allvanyra.

A billentylizet méretétdl, labaitol és a csatlakozok
elhelyezkedésétdl fliggéen eléfordulhat, hogy az titkozék
csavarokat, majd helyezze at az titkbz6ket. Az titk6zk
ellilsé vagy hatsé pozicidba, valamint bal oldali, k6zépsé
vagy jobb oldali pozicidba is helyezhetdk a felsé
allvanykereten. Helyezze at az litkdz6ket, majd huzza meg
a csavarokat.

* Ne feledje, a Yamaha nem vallal felel6sséget azért, ha a

billentytizet az allvanyrdl valé leesés vagy az allvany felboruldsa
miatt megséril.
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5.

kot je prikazano na sliki. Zgornji in spodniji okvir stojala
odlo¢no vstavite v nogi z oznako LEFT (leva) in RIGHT
(desna). Nogi z oznako LEFT (leva) in RIGHT (desna) ter
zgornji in spodnji okvir stojala morajo biti medsebojno
poravnani.

S 4 vijaki rahlo privijte podpori okvirja na zgornji in spodnji
okvir stojala. Ko so vsi 4 vijaki rahlo priviti, jih zatesnite.

Primite nogi z oznako LEFT (leva) in RIGHT (desna) ter
stojalo postavite v pokoncen polozaj, nato 4 podlozke
vstavite v odprtine na nogah in s 4 vijaki privijte zgornji in
spodnji okvir stojala na nogi z oznako LEFT (leva) in RIGHT
(desna). Dobro privijte vse 4 vijake.

Sredino klaviature poravnajte s sredino stojala in klaviaturo
polozite na stojalo. Preverite, ali je klaviatura uravnotezeno
namescena na stojalu.

Glede na velikost klaviature, njene podstavke in polozaj
priklju¢kov boste morda morali prilagoditi poloZaj drzal. Ce
je to potrebno, odstranite vijaka in premaknite drzali. Drzali
lahko na zgornji okvir stojala namestite bolj naprej ali nazaj
ter v levi, sredinski ali desni polozZaj. Prestavite drzali in
dobro privijte vijake.
* Upostevajte, da Yamaha ni odgovorna za poskodbe klaviature, ¢e
ta po nesreci pade s stojala ali se stojalo prevrne.

2
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podla znazornenia na obrazku. Pevne zasurite horny a
spodny ram stojana do LEFT (lavej) a RIGHT (pravej) bo¢nej
rurky. Uistite sa, ¢i si LEFT (favé) a RIGHT (prava) bo¢na
rurka a horny a spodny rdm stojana na spravnych miestach.

Pomocou 4 skrutiek volne zaistite opierky ramu k hornému
a spodnému ramu stojana. Po volnom zaisteni, pevne
utiahnite vetky 4 skrutky.

Stojan drzte za LEFT (favu) a RIGHT (pravd) bo¢nu rirku a
ulozte ho do zvislej polohy, zaloZte 4 podlozky do otvorov
v boc¢nych rurkach a 4 skrutkami zaistite horny a spodny
ram stojana k LEFT (favej) a RIGHT (pravej) bo¢nej rurke.
Pevne utiahnite vietky 4 skrutky.

Klaviatdru umiestnite na stojan tak, aby boli relativne
stredy klaviatury a stojana zarovnané. Skontrolujte ¢i je
klaviatira po umiestneni na stojan spravne vyvazena.

V zavislosti od velkosti klaviatury, rdrok a umiestnenia
konektora bude mozno potrebné zmenit polohu zarazok.
Ak je to potrebné, demontujte skrutky a zmerite ich
polohu. Zarazky mozno umiestnit dopredu alebo dozadu,
rovnako ako na lavu stranu, do stredu alebo na pravu
stranu horného ramu stojana. Zmefrite polohu zardzok a
pevne utiahnite skrutky.

* Upozornujeme vas, ze spolo¢nost Yamaha nenesie zodpovednost

za poskodenie klaviatury v pripade, Ze klaviattra nestastnou
nahodou spadne zo stojana alebo sa stojan prevrhne.

N

3

R

L

(DREAPTA) conform ilustratiei. Introduceti cu fermitate
cadrul superior si cel inferior de stativ in tevile picior LEFT
(STANGA) si RIGHT (DREAPTA). Asigurati-va ci tevile picior
LEFT/RIGHT (STANGA/DREAPTA) si cadrele superior/
inferior de stativ se afla in pozitiile corespunzatoare.

Utilizdnd cele 4 suruburi, fixati provizoriu suporturile de
cadru pe cadrele superior si inferior de stativ. Dupa fixarea
provizorie a acestora, strangeti cu fermitate toate cele 4
suruburi.

Tinand tevile picior LEFT (STANGA) si RIGHT (DREAPTA),
amplasati stativul in pozitie verticald, introduceti cele 4
saibe in orificiile din tevile picior si utilizati 4 suruburi
pentru a fixa cadrele superior si inferior de stativ pe tevile
picior LEFT/RIGHT (STANGA/DREAPTA). Strangeti cu
fermitate toate cele 4 suruburi.

Avand aliniate centrele relative ale claviaturii si stativului,
amplasati claviatura pe stativ. Asigurati-va ca ati obtinut un
echilibru stabil atunci cand claviatura este amplasata pe
stativ.

Tn functie de dimensiunea claviaturii, de picioare si de
amplasarea mufelor, poate fi necesara modificarea pozitiei
opritoarelor. Dacé este necesar, scoateti suruburile si
repozitionati. Opritoarele pot fi amplasate in pozitiile din
fatd sau din spate, cat si pe laturile stdnga, centrald sau
dreapta ale cadrului superior de stativ. Repozitionati
opritoarele si strangeti cu fermitate suruburile.

* Retineti faptul ca Yamaha nu poate fi trasa la raspundere pentru

deteriorarea claviaturii in cazul in care aceasta cade accidental de
pe stativ sau stativul se rastoarna.

f‘1- \('2. \(‘4. f‘5. ~\

Sroub
_— s & Csavar
Horni ram stojanu > iaki
Spodni 14 A Umistéte ram tak, aby zarazky sméfovaly Vijaki Umisténizarazky piilis dopfedu miize vést k nedostate¢nému
podni ram stojanu ) N X nahoru. Skrutka . ; e vyvazeni klaves pfi hrani. Budte opatrni.
Umistéte ram tak, aby plastové nohy sméfovaly dold. e PoloZte klavesy tak, aby byly rovnobézné s podlahou. L, e )
Felso allvanykeret Surub Az (itkdz6 tulzottan eldl 1évé pozicidba éllitasa esetén a

Ugy helyezze el a billentytizetet, hogy parhuzamos legyen a padiéval.
Klaviaturo poloZite vzporedno s tlemi.

Klaviatiru umiestnite tak, aby stala rovnobezne s podlahou.
Amplasati claviatura astfel incat sa fie paralela cu podeaua.

Alsé allvanykeret
Ugy helyezze el a keretet, hogy a mlianyag lab lefelé nézzen.
Spodnji okvir stojala

Okvir poloZite tako, da sta plasti¢na podstavka obrnjena proti tlom.
Spodny ram stojana

Rém ulozte plastovymi nohami smerom nadol.

Cadru inferior de stativ

Pozitionati cadrul cu picioarele din plastic orientate in jos.

Ugy helyezze el a keretet, hogy az litkdz6k
felfelé nézzenek.

Zgornji okvir stojala

Okvir namestite tako, da sta drzali obrnjeni
navzgor.

Horny ram stojana
Rém ulozte zardzkami smerom nahor.

billentytizet egyensulya nem lesz megfelel6 jaték kozben.
Hasznélja koriltekintéen!

Ce drzali pomaknete naprej, je lahko klaviatura med igranjem
nestabilna. Bodite previdni.

Umiestnenie zarazky dopredu mdze sposobit nedostato¢né
vyvézenie klaviatury pocas hry. Postupujte obozretne.

Podpéry ramu
Kerettart6 elemek
Podpori okvirja
Opierky ramu
Suporturi de cadru

Pozitionarea opritoarelor in pozitiile din fata poate duce la
echilibrarea defectuoasa a claviaturii atunci cand interpretati.
Manifestati atentia necesara.

Cadru superior de stativ
Pozitionati cadrul cu opritoarele orientate
in sus.

Horni ¢ast stojanu
A billentydallvany
teteje

Vrh stojala

Horna cast stojana
Parte superioara

~ 3

Vyrovnejte tvar podlozky tak, aby
odpovidala otvoru v trubce a vlozte
ji dovnitf.

Forgassa a megfelelé pozicioba az

stativ LA < o N
Spodni ¢ast stojanu alatétet a labon Ie;vg furaton, majd &roub
Abill Gallvany ali helyezze fel az alatétet.
' en'fyua vany ala Podlozke namestite v skladu z C.s.avar
LEFT Dno stojala obliko odprtine in jih vstavite. Vijak
Spodna ¢ast stojana Zarovnaite tvar podlozky, aby Skrutka
re / Parte inferioara stativ zodpovedala otvoru v rirke a Surub
\ zéstreke. o .
Aliniati forma saibei astfel incat sa se N
B i potriveasca cu orificiul din picior si
Bocni trubka (LEFT/RIGHT) (LEVA/PRAVA) introduceti-o. Zarazka
Mékéena ¢ast je horni strana trubky. Na spodni strané trubek je uvedeno oznaceni LEFT (LEVA) a RIGHT (PRAVA). Vycentrujte kldvesy na stojanu. Utkézé
Labcsé (LEFT/RIGHT (BAL/JOBB)) Igazitsa a billentytizetet az allvany Drsalo
A szivacsos vég a cs6 felsé részén helyezkedik el. A LEFT (BAL) és a RIGHT (JOBB) jelzés a lab als6 végén talalhato. kozepére. Zariska
Noga (LEFT/RIGHT (leva/desna)) Sredino klaviature poravnajte s 3
Stran z gobico mora biti obrnjena navzgor. Oznaki LEFT (levo) in RIGHT (desno) sta na spodnjem delu nog. Sroub ) % sredino stojala. Horni rém stojanu Opritor
Bo¢na rirka (LEFT/RIGHT - lava/prava) Csavar Podlozka L Klaviatdru umiestnite na stred Felsé &llvanykeret
Mékka koncovka vrchnej ¢asti rarky. Oznacenia LEFT (favej) a RIGHT (pravej) strany sa nachadzajd na spodnom konci Vijak Alatét @ stojana. . y X
rarok. Skrutka Podlozka e Centrati claviatura pe stativ. Zgornji okvir stojala
Teavi picior (LEFT/RIGHT [STANGA/DREAPTA]) Surub Podloska @ Horny ram stojana
Extremitatea elastic reprezinta partea superioara a stativului. Marcajele LEFT (STANGA) si RIGHT (DREAPTA) se e Cadru superior de stativ
situeazi la extremitatea inferioara a piciorului. Saiba

J O\l J
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Provjerite jesu li svi dijelovi s popisa na
broju.

Stojan klavesového nastroje  Stalak za klavijaturu Pokyny k sestaveni Upute za sastavljanje
e@ YA M A H A Szintetizatorallvany Klavye Sehpasi Osszeszerelési itmutato Montaj Talimatlari e
Stojalo za klaviaturo F—K—RXF VR | Navodila za sestavljanje {HTSHARE

Stojan klaviatary
Stativ pentru claviatura

Pokyny na montaz
Instructiuni de asamblare

TR HRGASH

Asagidaki parca listesinin eksiksiz bicimde
mevcut oldugundan emin olun.
FtRmRZERESR L T,
WETHREEHETE.

HRVATSKI HR TURKCE TR B#5E JA 3L ZH

L-7B model Yamaha Klavye Sehpasini CORVRFBPINF—KRK—RRFY RL-7BEHBEBELKRDVER | BEiHEEYamahai# B X EL-7B. FiUERBAiRPHEP
tercih ettiginiz iin tegekkiir ederiz. F, WICHDHESTEVNET, L7BERELCHHELILERL MG HKESEE. BZEREXEAE, LSUNESHAE.
Sehpanizi bu talimatlarda aciklandigi eI, FIBICHES THFITTL RSN, Fle, T—HIER

sekilde monte etmeniz onerilir. Ayrica, WD, FREESHECHESICER T, ErSHBEEEALIC
ileride bagvurmak lizere bu talimatlar

giivenli bir yerde saklayin.

Zahvaljujemo vam sto ste kupili Yamahin
stalak za digitalne klavijature L-7B.
Preporuc¢amo sastavljanje stakla prema
redoslijedu navedenom u ovim uputama.
Ove upute spremite na sigurno za daljnju
uporabu.

® Cijev noge (po jedna LEFT (lijeva) i RIGHT
(desna))

® Ayak Kanali (LEFT (SOL)/RIGHT (SAG)...birer
tane)

® fif)) 1 TJ(LEFT/RIGHT - & 174)

REVEZETT LS. BELLLET,

ARELDOTER
Pazljivo procitajte ovaj dio prije sastavljanja Klavye standini monte etmeden ve HIER. BIUTERORIC, BFID [RELDOTER] AEEFH;F = ﬁﬁﬁk%{ﬁgﬁ%ﬁ*ﬁﬁ ° o TEMEEE (L/A...51)
ili upotrebe stalka za klavijature. kullanmadan 6nce bu uyarilari dikkatle ZEHHEHLIEEL, Eﬁz%&ﬁiIﬁﬁﬁﬁff ’ Eﬂﬁi‘:ﬁﬁﬁﬁ%ﬂi‘i?ﬁ ’ ?E

HEARNEAREIRZE, BFARELTIEED.

/\ DIKKAT BETEEHAEHRESIRNERRTEY, BHLEM

/\ PAZNJA

BERAEF®.

® R NENRIE S ATHMNF, AL IEH T R T
T IR SR A R P BR U AT AL

okuyun.

CZIORUEESFIAR. HmEREICIEL L THIRAVEREE.
SEOHMDALNDEEPIREZERACHLLT HHDEHDT
T REPHEBDOREICHTIEELRATTIDT. HFHFD

Njegov je cilj promicati sigurnu upotrebu stalka
i sprjecavanje ozljede ili ostecenja koji se mogu
dogoditi vama ili drugima.

Pazljivo slijedeci ove upute moci cete dugo i

Bu uyarilar standin giivenli kullanimi ve sizin veya
baskalarinin yaralanmasini veya malzemenin
zarara ugramasini 6nlemek amacini tasir.

ralral N N
sigurno koristiti vas stalak za klavijature. Bu uyarilara dikkatle uyarak klavye sehpanizi <rEEL, [ iﬁ&ﬁ/@%%ﬁj E/‘J ?iﬂ N @Eﬁﬁ E"Jf@ﬁiéﬂ%}:ﬁu °
tivenl iire kullanabilirsiniz. ) v N
o Pazitedane pomiesate dieloveisvakakoinsve | (GES&TDVT) ® ARSI, i S abt FPPIOIRLL . IR P
pomijesate dijelove i svakako ih sve AN 0 0F 2 7 2 e o e

montirajte okrenute u odgovaraju¢em smijeru. ® Parcalar birbirine karistirmamaya dikkat edin ve C OHBECRTEINTVRRECIE. ROLSBEKDGDET, B2 22 ] B S H T S 2 B AN S T K A R S 2R i LA ® Okvir za gornji dio stalka (1)

Sa;ta\ll.lgafjte proizvod prema dolje navedenom t(ljm paurg:Ian do?ru yt’)n.clie taktl(;lnl@an emin A P ARNAEET L ERLTIES ° gﬁ%%%ﬁjﬁﬁ{iﬁﬁiﬁn R *gﬂ%%%@ﬂgi;&ﬂﬁgé@ﬁ\ ® Ust Seh?a Cercevesi (1)

redoslijedu. N - ' N olun. Lutfen asagida verilen siraya gére monte 5 SlEGER > _c. PN o B, E % AT RE A S e ® X5V RTLU—LA[EI(1E)
® Stalak sastavljajte na tvrdoj i ravnoj povrsini s edin. ® IS BEITRZERLET, o FERXLEHE(1)

dovoljno prostora.

® Prilikom sastavljanja stalka koristite samo
priloZene vijke. Uporabom drugih vijaka stalak
bi mogao postati nestabilan, sto bi moglo
prouzrociti ostecenje klavijatura i stalka.
® Stalak koristite nakon $to dovrsite sastavljanje.
Nedovrseni stalak moze se prevrnuti ili
klavijature mogu pasti.
® Stalak uvijek postavljajte na ravnu, stabilnu
povrsinu. Ako se stalak postavi na neravne
povrsine, moze biti nestabilan ili se prevrnuti,
klavijature pasti te prouzrociti ozljede.
® Stalak koristite iskljucivo za njegovu predvidenu
namjenu. Ako se na stalak stave drugi predmeti,
oni mogu pasti ili se stalak moze prevrnuti.
® Ovaj stalak namijenjen je za standardne
elektronicke klavijature. Ne pokusavajte
postavljati predmete teze ili vece od propisanih
vrijednosti u nastavku.
Sirina 1900 - 1350 mm
Dubina 1350 - 500 mm
Masa uredaja : do 20 kg
® Nemojte primjenjivati prekomjernu silu na
klavijature bududi da se stalak moze prevrnutiili
klavijature pasti.
® Klavijature uvijek stabilno postavite na stalak.
Postavljanje klavijatura na grani¢nike stalka ili
drugu nestabilnu povriinu moglo bi prouzrociti
pad klavijatura.
® Nemojte pomicati stalak dok se na njemu nalaze
klavijature.
® Prije upotrebe provjerite je li stalak ¢vrst i
siguran, te jesu li svi vijci pritegnuti i ¢vrsti. Ako
nisu, stalak se moze prevrnuti, klavijature mogu

® Sehpayi, genis bir alanda sert ve diiz bir zemin

tizerine monte edin.

® Sehpa montajinda yalnizca Uriinle birlikte verilen

vidalari kullanin. Farkli vida kullanilmasi, sehpa
saglamligini olumsuz etkileyebilir ve klavye ve
sehpanin daha kolay hasar gérmesine neden
olabilir.

® Sehpayi stand montaji tamamlandiktan sonra

kullanmaya baslayin. Montaji tamamlanmamis

sehpa devrilebilir veya tGzerindeki klavye disebilir.
® Sehpayi her zaman igin diiz ve sabit bir ylizeye

yerlestirin. Sehpanin egimli bir ylizeye
yerlestirilmesi; sabit durmayarak devrilmesine,
klavyenin diismesine veya etraftakilerin
yaralanmasina neden olabilir.

® Sehpayi tasarlanma amacinin diginda higbir sey

icin kullanmayin. Sehpanin tizerine baska nesne
yerlestirilmesi, nesnenin diismesi veya sehpanin
devrilmesiyle sonuglanabilir.

® Bu sehpa geleneksel elektronik klavyenin

yerlestirilmesi icin tasarlanmistir. Klavyeden daha
agir olan veya asagida listelenen sinir degerlerden
daha agir bir nesne koymaya calismayin.

Genislik 900 - 1350 mm
Derinlik 350 - 500 mm
Agirhk 20 kg'dan daha dustk

® Klavyeye asir kuvvet uygulanmasi, sehpanin

devrilmesine veya klavyenin diismesine neden
olabilir.

® Klavyeyi sehpa lizerine her zaman icin sabit

duracak sekilde yerlestirin. Klavyeyi sehpa
sabitleyicisinin tGzerine veya dengesiz bir sekilde
yerlestirilmesi klavyenin asagi diismesine neden
olabilir.

LS TRZEFILILDIBRLIED TR LERLET,

ANER

COANBZEEUICIDRVVET D L. BEZE SN, i

(&, MRIEENRET DTREMIBEEINI T,

O BREFLHID. AEEFEHIBVELSISEELT, F
IEEESDICHIIIT D,
HHITIE. B TESHBRTITES,
BROMD T 1E. BFABORIEERT S,
HBOXIUADRIEFESHETDE, FHOBREEDIF D, X
Y RELTORAERRIZSHD S/eb LET,
29 R, EHITHET LIIRETERT %,
25 RBRERORETHERATDE. F—R— RHREBRD, 2
52 ROEE L TR T,
ISP REZ E ISR ICRE LU,
25 RBEEE L TFE—R— ROEE LIZh ., SBENIIHE L
he2ERICEDET.
F—iK— R &Y RUSOBIICER L.
FR— READBDERERED., 2V RICESZD, ZIVR
[CHENENSEDTRE. BETVNDBONESRLD, A5V R
HEsE L CRIE T,
HBRADAE S PEEOF—K— REFHEEL,
LIFOSBRADF—R— REHEDE., F—R— RBESBRED, 2
Y RDEGEUTRIBTY. BEBRTIE. AFTTITHIASTET
HREBTYT,

& 900~ 1350 mm

BT 350~500 mm

B& 20kgLF
S R¥YROLOF—K— RICHE EOAEIMZ L.

25 RBEGEEILIZD, F—R—ROETRUED LTRBRTY,
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HERE. KBS TR ERY.
T 900 — 1350 mm
PN 350 — 500 mm
HE KT 20kg
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Grani¢nik
Sabitleyici
A hwy—
PR #25

® Okvir za donji dio stalka (1)
® Alt Sehpa Cergevesi (1)

® X5 RTUL—L[TFI(11&)
® TERZZRME(1)

® Nosaci za okvir (2)
® Cerceve Destegi (2)
o JL—L[#1(27)
©® ZREIEM(2)

BORFRTM(FE)RARRLAE
LT RXHIFHK1818S KB 2

asti ili se korisnik moze ozlijediti. Klavye tizerindeyken klavye destegini yerinden X " . -
° Erilikom rastavljanja obrnitejdolje navedeni oynatmayin. :F_m‘_n '\“%ﬁﬁ_ L’TCIE L’“‘fﬁ%‘jﬁtft Sfijéb% :F—/Ti‘—“ '\78 %"FI HE%M‘%& : 4000517700 : Eodi;)slka 24) : x”;l (2)
redoslijed sastavljanja. ® Kullanmadan 6nce sehpanin saglam ve giivenli, ?\%%QBUB%?‘%%% 0. ARELMBICHEDE, F—M—K NEIMIE: hitp://www.yamaha.com.cn . o‘r‘1 :e a (_) o8 . *'j (8)1131
tiim vidalarinin da iyice sikilmig oldugundan emin iy ° e Ty v— (418) ¥ (81D
olun. Aksi halde sehpa devrilebilir, klavye yere O F—R—RERELFF. A5V RTEBBLEL. EIERT: OBkt ® HE(4) ® 1242(8)
dusebilir veya kullanicinin yaralanmasina neden 0 {EHAAIICRES®gE T2, N —"A =

olabilecek kazalar yasanabilir.

® Sokmekicin, asagida verilen montaj sirasini tersine
cevirin.

ISR - R EEM TR o -
BRI A, PR LE->TIEn, pemELTre | Toomtil: HARMARMT K HEA 101
V. XIBDBATNDE, 25 RHREIL TF—k— R

B BA @@
Lizh. BBENIHELEDTIERICEDET,
O RIUREHWTBDEER. HHIITEFOFIETITES, N Y,

HRVATSKI

1. Najprije postavite LEFT (lijevu) i RIGHT (desnu) cijev
noge kao $to je prikazano na slici. Cvrsto umetnite okvir
za gornjii donji dio stalka u LEFT (lijevu) i RIGHT (desnu)
cijevnoge. Provjerite jesu li LEFT (lijeva) / RIGHT (desna)
cijevnoge i okvir za gornji/donji dio stalka postavljeni u
relativni polozaj.

(TORKGE W) B3&
1. Oncelikle LEFT (SOL) ve RIGHT (SAG) Ayak Kanallarini 1. B/ TLEFT(E)RIGHT(B)Z THOD LD ICE
resimde gésterildigi sekilde zemine yerlestirin. Ust ve =, BUSA JLEFT(E)RIGHT#H)ICRY > KD

Alt Sehpa Cercevesini LEFT (SOL) ve RIGHT (SAG) Ayak U—LD[LEIE[FIZE. Lo b EEUAHFETD,

Kanallarinin icine sikica takin. LEFT (SOL)/RIGHT (SAG) OB TDLTF. EA(LEFT/RIGHT) =/
Ayak Kanallarinin ve Ust/Alt Sehpa Cercevelerinin BIHEVES ISEELTLEEL,

dogru konumlarinda oldugundan emin olun. - . 2
RIGE) ZEST. AYY RTU—LD[E]&
[MZT7U—LMICH) TEELET. 4EDFR
IEIRCUREDHLTHS. ESICLoD &
HTLZEL 3

1) 7 (LEFT/RIGHT) B> TR 5 Y Refiz FEABRE 9T, RS A B R E

U, Dwp— (48) ZH) 1 TORICEL WL GRS B, BT
AATHS. XY GE) BT, A5 KT VBRI RS 4TS T

U—LD[ L& 172 A T (LEFT/RIGHT) IC o
Klavye ve sehpanin belirlinoktalarina gére hizalamasini BELSFY. HMEDRIZ. LohD DT 4 u%ﬁﬁ"jj{?‘]*lb‘ﬁiﬁjﬁﬁi;ﬁ H %%ﬁ
4 OB . TR T R B

: o rZEL,
yaparak klavyeyi sehpaya yerlestirin. Klavye sehpaya T e
yerlestirildikten sonra sistemin dengede durdugundan 4. 25> ROPREF—R— ROPREEDE T, R ) P15

1. b e SRR & R 1 B T A
B BT SRR A LA R R .
PRZCA B 8 M B/ R SCRHEAL T IE R Y
GERSRVA-
FHAARLZ, BT R HE JE S HEAT A bR S
MEERE— . A EEs,
R B4R,

MEEARERE, SRR, K4 rRE

2

4 viday kullanarak, Cergeve Desteklerini Ust ve Alt
Stand Cercevelerine sikmadan tutturun. Destekler
cercevelere tutturulduktan sonra 4 viday da iyice sikin.

LEFT (SOL) ve RIGHT (SAG) Ayak Kanallarini tutarak 3
sehpayi dik konuma getirin, 4 rondelay! Ayak Kanali
lizerindeki deliklere yerlestirin ve 4 viday: kullanarak
Ust ve Alt Sehpa Cercevelerini LEFT (SOL)/RIGHT (SAG)
Ayak Kanallarina sabitleyin. 4 vidayi iyice sikin.

2. Pomocu 4 vijka lagano pricvrstite nosace okvira na 2
okvir za gornji i donji dio stalka. Nakon $to ih lagano
pricvrstite, ¢vrsto zategnite sva 4 vijka.

3. Pridrzavajuci LEFT (lijevu) i RIGHT (desnu) cijev noge, 3
postavite stalak u uspravan polozaj, umetnite 4
podloske u otvore na cijevi noge i pomocu 4 vijka
pri¢vrstite okvir za donji i gornji dio stalka na LEFT
(lijevu) / RIGHT (desnu) cijev noge. Cvrsto zategnite sva
4 vijka. 4

4. «ada poravnate relativna sredista klavijature i stakla,
postavite klavijature na stalak. Kada postavite

klavijature na stalak, provjerite jesu li u dobroj emin olun. F—h—REXYV RICHEFT, +—h— K& 5, g /N KRR RETLAE, T

ravnotezi. 5. Klavyenin boyutuna, ayaklarina ve jak yerlesimine baglh REUEUWMIBICNN SV ARLFHETLIZE BB AN PH PSP (O B . HSREEEE, W
5- Ovisno o veli¢ini i nogama klavijatura te poloZzaju olarak sabitleyici konumlarini degistirmeniz Lo uﬁ—l:m%éé E%ﬁﬁi{jo Eﬁ%i%%ﬂuﬁﬁﬁﬁi
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promijeniti polozaj grani¢nika. Ako je potrebno, skinite
vijke i promijenite polozaj grani¢nika. Grani¢nici se
mogu postaviti sprijeda ili straga, u sredinu okvira za
gornji dio stalka te s njegove lijeve ili desne strane.
Promijenite polozaj grani¢nika i ¢vrsto zategnite vijke.

sokerek sehpayi yeniden ayarlayin. Sabitleyiciler 6ne
veya arkaya yerlestirilebilecegi gibi, Ust Sehpa
Cergevesinin soluna, ortasina veya sagina da
konulabilir. Sabitleyicileri yeniden yerlestirin ve vidalari
iyice sikin.
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* Yamaha nece snositi odgovornost za ostecenje klavijatura
nastalo padom klavijatura sa stalka ili prevrtanjem stalka.

* Klavyenin kazara sehpadan diismesi veya sehpanin devrilmesi
sonucunda olusabilecek klavye zararlarindan Yamaha
sorumlu tutulamaz.
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Okvir za gornji dio stalka

Postavite okvir u polozaj s grani¢nicima
okrenutim prema gore.

Ust Sehpa Cercevesi

Cerceveyi sabitleyiciler yukari bakacak
sekilde yerlestirin.
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Postavljanje granicnika sprijeda moze rezultirati loSom
ravnotezom klavijatura prilikom sviranja. Budite oprezni.
Sabitleyicinin 6ne dogru yerlestirilmesi klavyenin calinmasi
sirasinda sistemde denge kaybi yasanabilir. Buna dikkat
ederek kullanin.
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Okvir za donji dio stalka
Postavite okvir u polozaj sa plasti¢nim stopama okrenutim
prema dolje.

Alt Sehpa Cercevesi

Cergeveyi plastik ayaklari yere bakacak sekilde yerlestirin.
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Postavite klavijature u polozaj vodoravan s tlom.
Klavyeyi yere paralel sekilde yerlestirin.
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